Maria donaci  Gesù, il Salvatore fonte di vita per tutti; Donna, collaboratrice di Dio e generatrice di vita.

Bambino celeste, nel cuore e nella mente, nel fiato e nelle nostre azioni, nel sogno e nei pensieri, nel amore e nella pazzia, nella gioia e nel dolore.
Luce vera  del mondo è venuto nel mondo noi crediamo in te luce vera.


anni dell’oratorio Scopa

1 .- Preghiera per iniziare 

Dio Misericordioso, di infinita carità, che ci hai amato tanto e che ci hai dato il Tuo amato Figlio, perché con l’incarnazione, fattosi nostro fratello nel seno della Vergine, nato in un presepio per la nostra salvezza; ti ringraziamo per questo grande beneficio. In cambio ti offriamo, Signore, lo sforzo sincero per fare di questo mondo, tuo e nostro, un mondo più giusto, più fedele al grande comandamento di amarci come fratelli. Concedici, Signore, il tuo aiuto per poterlo realizzare. Ti chiediamo che questo Natale, festa di pace e di allegria sia per la nostra comunità uno stimolo affinché vivendo come fratelli cerchiamo costantemente i cammini della verità, della giustizia, dell’amore e della pace. Amen Benignísimo Dios de infinita caridad que nos haz amado tanto y que nos diste en tu Hijo la mejor prenda de tu amor, para que, encarnado y hecho nuestro hermano en las entrañas de la Virgen, naciese en un pesebre para nuestra salud y remedio; te damos gracias por tan inmenso benefici
Padre Nuestro...Padre nostro ... 

2 .- Preghiera per la famiglia 

Señor haz de nuestro hogar un sitio de tu amor.Signore, fa della nostra famiglia il luogo del tuo amore. Che non ci siano pregiudizi, perché tu ci dai la comprensione; che non ci sia amarezza perché tu ci benedici; che non ci sia egoismo perché tu ci animi; che non ci sia rancore perché Tu ci dai il perdono; che non ci sia abbandono perché Tu sei con noi; che sappiamo camminare verso Te nel quotidiano vivere; che ogni mattino sorga un nuovo giorno di donazione e sacrificio; che ogni notte ci trovi con più amore. Fa o Signore, con le nostre vite che hai voluto unire, una pagina piena di Te. Fa o Signore dei nostri figli quello che desideri. Aiutaci a educarli, orientarli nel tuo cammino, che ci offriamo nell’appoggio mutuo, che facciamo dell’amore un motivo per amarti di più. Concedici quando spunti il grande giorno dell’incontro con te, di ritrovarci uniti per sempre in Te. Amen. 
3 .- Preghiera alla Vergine 

Soberana María, te pedimos por todas las familias de nuestro país; haz que cada hogar de nuestra patria y del mundo sea fuente de comprensión, de ternura, de verdadera vida familiar.Sovrana Maria ti preghiamo per tutte le famiglie dell’Italia, fa che ogni famiglia del nostro paese e del mondo sia fonte di comprensione, di tenerezza, di vera vita familiare, che queste feste di Natale che ci radunano attorno al presepe, dove nacque il Tuo Figlio, ci uniscano pure nell’amore , ci facciano dimenticare le offese e ci diano la semplicità per riconoscere gli errori che possiamo aver commesso.

- Madre di Dio e Madre nostra…. intercedi per noi. Amen.

 4.- Oración a San José4 .- Preghiera a San Giuseppe
Beato San Giuseppe, sposo di Maria e padre putativo di Gesù, tu fosti scelto per fare le veci di padre nella famiglia di Nazareth, aiuta i padri di famiglia perché siano sempre immagine del Padre Celeste a tuo esempio. Che compiano fedelmente la grande responsabilità di educare e formare i loro figli donando loro, con uno sforzo continuo, il meglio di sé. Aiuta i figli a comprendere ed apprezzare l’abnegazione dei genitori. San Giuseppe, modello di sposi e padri intercedi per noi. AmenSantísimo San José esposo de María y padre adoptivo del Señor, tú fuiste escogido para hacer las veces de padre en el hogar de Nazaret.
Padre Nuestro...Padre nostro ... 

5.- Meditazione del  giorno (1°  giorno)
Vamos a afianzar nuestros valores de modo que la Navidad sea lo que debe ser; una fiesta dedicada a la RECONCILIACIÓN .È nostra intenzione potenziare i nostri valori in modo che il Natale è ciò che dovrebbe essere, una parte dedicata alla riconciliazione. Dedicada al perdón generoso y comprensivo que aprenderemos de un Dios compasivo. Dedicata al generoso perdono e la comprensione che abbiamo notizia di un Dio compassionevole. 

Con el perdón del Espíritu Santo podemos reconciliarnos con Dios y con los hermanos y andar en una vida nueva.Con il perdono dello Spirito Santo, possiamo essere riconciliati con Dio e con i fratelli e camminare verso nuova vita. Es la buena noticia que San Pablo exclamó en sus cartas, tal como leemos en su epístola a los romanos 5. La buona notizia è che S. Paolo ha detto nelle sue lettere, come si legge nella sua Epistola ai Romani 5. 1 – 11. 1 a 11. Vivir la navidad es cancelar los agravios si alguien nos ha ofendido, y es pedir perdón si hemos maltratado a los demás. Vivere il Natale annulla le lamentele, se abbiamo offeso qualcuno o lo abbiamo maltrattato, ci scusiamo.
Así, del perdón nace la armonía y construimos esa paz que los ángeles anuncian en Belén: paz en la tierra a los hombres que aman al Señor y se aman entre 

Così, l'armonia genera perdono e si costruisce la pace  e l’amore che gli angeli annunciarono a Betlemme Pace in terra agli uomini che amano il Signore. Los seres humanos podemos hacernos daño con el odio o podemos ser felices en un amor que reconcilia. Gli esseri umani possono farsi del male con l'odio o possiamo essere felici in un amore che riconcilia. Y esa buena misión es para cada uno de nosotros: ser agentes de reconciliación y no de discordia, ser instrumento de paz y sembradores de hermandad. E che la missione è un bene per ciascuno di noi, portatori di riconciliazione, pace e fratellanza.
6 .- Preghiera a Gesù Bambino
Señor, Navidad es el recuerdo de tu nacimiento entre nosotros, es la presencia de tu amor en nuestra familia y en nuestra sociedad.Signore, il Natale è il ricordo della tua nascita in mezzo a noi, è la presenza del tuo amore nella nostra famiglia e nella nostra società. Navidad es certeza de que el Dios del cielo y de la tierra es nuestro padre, que tú, Divino Niño, eres nuestro hermano. Il Natale è la certezza che il Dio del cielo e della terra è nostro Padre, che tu, Divino Bambino, sei il nostro fratello. 

Que esta reunión junto a tu pesebre nos aumente la fe en tu bondad, nos comprometa a vivir verdaderamente como hermanos, nos dé valor para matar el odio y sembrar la justicia y la paz.Che questo incontro vicino al tuo presepe, aumenti la fede nella tua bontà, ci impegni a vivere veramente come fratelli, ci dia il coraggio di uccidere l'odio e seminare la giustizia e la pace. Oh Divino Niño, enséñanos a comprender que donde hay amor y justicia, allí estas tú y allí también es navidad. O Divino Bambino, insegnaci a capire che dove c'è amore e giustizia, lì ci sei Tu e lì anche è Natale. Amén. Amen. 

Gloria al Padre....Gloria al Padre ....
7 .- Gioie 

-
Oh sapiencia suma del Dios soberano que a nivel de un niño te hayas rebajado.Oh somma sapienza del sovrano Dio che ti sei abbassato a livello di un bambino. Oh Divino Infante ven para enseñarnos la prudencia que hace verdaderos sabios. O Divino Bambino vieni a insegnarci la prudenza che fa veri saggi.

Dulce Jesús mío mi niño adorado.Dolce Gesù mio, amato bambino, vieni alle nostre anime. ¡Ven a nuestras almas!¡Ven no tardes tanto!Non tardare tanto!
-
Niño del pesebre nuestro Dios y Hermano, tú sabes y entiendes del dolor humano; que cuando suframos dolores y angustias siempre recordemos que nos has salvado.Bambino del presepe, nostro Dio e Fratello, Tu conosci il dolore umano, che quando soffriamo, quando siamo nel dolore e nell’angoscia, ricordiamo sempre che ci hai salvato.
-
Luce d’Oriente! Oh  sole di eterni   raggi che tra le tenebre riveli la luce del tuo splendore! Bambino prezioso, orgoglio dei cristiani, mostri il dolce sorriso sulle labbra.

-
Emmanuel re e pastore delle nazioni, desiderio d’ Israele, Illustre del gregge! Niño que apacientas con suave cayado, ya la oveja arisca ya el cordero manso. Bambino che pascoli con soavità e mitezza, agnello timido e mansueto che salvasti le tue pecore!

-
Apriti  cielo!  Piova dall'alto, benefattrice rugiada, irrigazione santa. Ven hermoso niño ven Dios humanado luce hermosa estrella, brota flor del campo. Vieni  bel bambino, vieni Dio umanizzato,  germoglio di fiori del prato

-
Dulce Jesús mío mi niño adorado.Dulce Jesús mío mi niño adoradoDulce Jesús mío mi niño adorado.Tú te hiciste Niño en una familia llena de ternura y calor humano.Ti sei fatto bambino in una famiglia piena di tenerezza e di calore. Vivan los hogares aquí congregados el gran compromiso del amor cristiano. Le famiglie qui riunite  vivano nell’amore cristiano. 

-
Aiuto dei più deboli, protettore di chi soffre, spirito consolatore di chi soffre, luce dell’esiliato. Vita della mia vita, mio sogno adorato, mio fedele amico,mio fratello divino.

 Dulce Jesús mío mi niño adorado. ¡Ven a nuestras almas!
-
Dulce Jesús mío mi niño adorado.Ven ante mis ojos de ti enamorados, bese ya tus plantas bese ya tus manos.Vieni davanti ai miei occhi, di te innamorati. Bacio i tuoi piedi e le tue mani. Prosternado en tierra te tiendo los brazos y aún más que mis frases te dice mi llanto. Prostrato a terra apro le braccia.  Ancora di più delle mie parole, ti dicono le mie lacrime. 

-
Dulce Jesús mío mi niño adorado.Haz de nuestra patria una gran familia; siembra en nuestro suelo tú amor y tú paz.Fa del nostro paese una grande famiglia, semina sul nostro suolo il tuo amore e la pace. Danos fe en la vida, danos esperanza y un sincero amor que nos una más. Donaci fede nella vita, donaci speranza e un sincero amore che ci  unisca di più.

Oh lumbre de oriente sol de eternos rayos que entre las tinieblas tú esplendor veamos, Niño tan precioso, dicha del cristiano, luzca la sonrisa de tus dulces labios.
Dulce Jesús mío mi niño adorado.Rey de las naciones Emmanuel preclaro de Israel anhelo pastor del rebaño.Dulce Jesús mío mi niño adorado.Del débil auxilio, del doliente amparo, consuelo del triste, luz de desterrado. Vida de mi vida, mi sueño adorado, mi constante amigo mi divino hermano.Ven Salvador nuestro por quien suspiramos ven a nuestras almas, ven no tardes tanto.**

Seconda giornata dedicata alla comprensione.

Comprensión es una nota distintiva de todo verdadero amor.La comprensione è un segno distintivo di ogni vero amore. 
Podemos decir que la encarnación de un Dios que se hace hombre puede leerse en clave de ese gran valor llamado comprensión.Si può dire che l'incarnazione di un Dio che si fa uomo si può leggere in chiave di questo grande valore chiamato comprensione. Es un Dios que se pone en nuestro lugar, que rompe las distancias y comparte nuestros afanes y nuestras alegrías. Si tratta di un Dio che è in piedi al posto nostro, che rompe la distanza e condivide i nostri affanni e le nostre gioie. Es gracias a ese amor comprensivo de un Dios padre que somos hijos de Dios y hermanos entre nosotros. E grazie al suo amore di  comprensione e di un Padre  Dio sono tra di noi il suo figlio  e fratelli.Dios, como afirma San Juan nos muestra la grandeza de su amor y nos llama a vivir como hijos suyos.
San Giovanni apostolo ci mostra la grandezza dell’ amore di Dio e ci invita a vivere come i suoi figli. Leer la primera carta de Juan 3, 1 – 10. Leggi la prima lettera di Giovanni 3, 1 a 10. Si de verdad actuamos como hijos de Dios no imitamos a Caín si no que “damos la vida por los hermanos” (3, 16). Se davvero agisci come figlio di Dio ti allontanerai da Caino, con il "dare la vita per i fratelli" (3, 16).
 Con un amor comprensivo somos capaces de ver las razones de los demás y ser tolerantes con sus fallas.Con la comprensione e l'amore possiamo accogliere gli argomenti degli altri ed essere tolleranti verso i loro difetti. 
Si la NAVIDAD nos torna comprensivos es una excelente Navidad.Se il Natale ci rende comprensivi è un ottimo Natale.
Feliz Navidad es aprender a ponernos en el lugar de los demás.Buon Natale è  imparare a metterci nei panni degli altri.

Terzo giorno dedicato a Rispettare.

Una cualidad del amor que nos mueve a aceptar a los otros tal como son.E’ una qualità di amore che ci spinge ad accettare gli altri come sono. 
Gracias al respeto valoramos la gran dignidad de toda persona humana hecha a imagen y semejanza de Dios, aunque esa persona esté equivocada.Grazie al rispetto valorizziamo la grande dignità di ogni persona umana, creata a immagine e somiglianza di Dio, anche se la persona ha sbagliato.
El respeto es fuente de armonía porque nos anima a valorar las diferencias, como lo hace un pintor con los colores o un músico con las notas o ritmos.Il rispetto è una fonte di armonia, perché ci incoraggia a valorizzare le differenze , così come i colori di un pittore o un musicista con le note o ritmi.
 Un amor respetuoso nos impide juzgar a los demás, manipularlos o querer moldearlos a nuestro tamaño.Un amore rispettoso ci impedisce di giudicare gli altri, manipolarli o di criticarli.

Siempre que pienso en el respeto veo a Jesús conversando amablemente con la mujer samaritana, tal como lo narra San Juan en el capítulo cuatro de su evangelio.Ogni volta che penso nel RISPETTO penso a Gesù che parla educatamente con la samaritana, come lo riferisce  S. Giovanni nel quarto capitolo del suo Vangelo. 

Si tratta di un dialogo senza rimprovero, assenza di condanne e la luce che splende da una tolleranza delicata.
Gesù non approva che la donna  conviva con il marito, ma al posto di giudicarla si congratula per la sua trasparenza. 
 accoglie la sincerità. Actúa como buen pastor y nos enseña a ser respetuosos si de verdad queremos entendernos con los demás. Gesù agisce come un buon pastore e ci insegna a essere rispettosi, se davvero vogliamo andare d' accordo con gli altri.

il quarto giorno dedicato alla sincerità.

Una cualidad sin la cual el amor no puede subsistir, ya que no hay amor donde hay mentira.E’ un Valore senza il quale l'amore non può sopravvivere, perché non c'è amore dove  c’è una bugia. Amar es andar en la verdad, sin máscaras, sin el peso de la hipocresía y con la fuerza de integridad. Amare è camminare nella verità, senza maschere, senza il peso dell’ ipocrisia e la divisione.
Sólo en la verdad somos libres como lo anunció Jesucristo: Juan 8, 32. Sólo sobre la roca firme de la verdad puede sostenerse una relación en las crisis y los problemas.Solo in verità, siamo liberi come  Gesù nel vangelo di , Giovanni 8, 32. un rapporto sincero sta saldo nella roccia della verità
Con la sinceridad nos ganamos la confianza y con la confianza llegamos al entendimiento y la unidad.Con la sincerità si guadagna la fiducia e la fiducia ti porta alla comprensione e all’ unità. 
El amor nos enseña a no actuar como los egoístas y los soberbios que creen que su verdad es la verdad.L'amore ci insegna a non agire nell’arroganza.In tutti c’è una parte della  verità e la verità è Cristo.
Si la Navidad nos acerca a la verdad es una buena Navidad: es una fiesta en la que acogemos a Jesús como luz verdadera que viene a este mundo: Juan 1, 9.

Se il Natale ci avvicina alla verità è un buon Natale è una festa in cui abbracciamo Gesù come la vera luce che viene a questo mondo: Gv 1, 9. Luz verdadera que nos aleja de las tinieblas nos mueve a aceptar a Dios como camino, verdad y vida. Luce vera, che ci allontana dalle tenebre ci spinge ad accettare Dio come via, verità e vita. Ojalá nuestro amor esté siempre iluminado por la verdad, de modo que esté también favorecido por la confianza. Speriamo che il nostro amore  sia illuminato dalla verità, dalla fiducia.

Quinto giorno dedicato al dialogo. 
Toda la Biblia es un diálogo amoroso y salvífico de Dios con los hombres. Un diálogo que lleva a su culmen y su plenitud cuando la palabra de Dios que es su Hijo, se hace carne, se hace hombre, tal como lo narra San Juan en el primer capítulo de su evangelio.Tutta la Bibbia è un dialogo d'amore e di salvezza tra Dio e gli uomini. Un dialogo che porti a compimento e  culmine nella pienezza della parola di Dio; il Figlio suo, si fa carne, diventa uomo, come dice San Giovanni nel primo capitolo del suo Vangelo

De Dios apoyado en la sinceridad, afianzado en el respeto y enriquecido por la comprensión, es el que necesitamos en todas nuestras relaciones.Dio ha sostenuto la sincerità, il rispetto,arricchendo la comprensione , purché noi avessimo bisogno di adoperarla nelle nostre relazioni. Un diálogo en el que a diario “nos revistamos de misericordia, bondad, humildad, mansedumbre y paciencia”.
Un dialogo in cui ogni giorno, "abbiamo da sgorgare di misericordia, di bontà, di umiltà, mitezza e pazienza". Colosenses 3, 12. Colossesi 3, 12.
El diálogo sereno que brota de un sincero amor y de un alma en paz es el mejor aguinaldo que nos podemos dar en Diciembre.Il dialogo pacifico che nasce da un amore sincero e l'anima in pace, è l’augurio più grande che possiamo dare a dicembre. Así evitamos que nuestra casa sean lugares vacíos de afecto en los que andamos dispersos como extraños bajo el mismo techo. Ciò non  basterà se  la nostra casa è vuota di affetto, se noi camminiamo come estranei sotto lo stesso tetto. 
Dios nos concede a todos el don de comunicarnos sin ofensas, sin juicios, sin altanerías, y con aprecio que genera acogida y mutua aceptación.Dio dà a tutti noi il dono di comunicare senza insulti, senza giudizi, senza arroganza e con l'apprezzamento che genera  l'accettazione reciproca.

Que esté siempre iluminado por la verdad, de modo que esté también favorecido por la confianza.Che i nostri dialoghi siano illuminati dalla verità, così favoriscano  anche la fiducia.

Sesto giorno per valutare la semplicità. 
La semplicità è la virtù delle grandi anime. Sencillez que fue el adorno de María de Nazaret tal como ella misma lo proclama en su canto de Magníficat.La semplicità è stato il motivo di Maria di Nazaret, come lei stessa dichiara nel "Magnificat. 


“Mi espíritu se alegra en Dios mi Salvador porque ha mirado la humildad de su esclava” Lucas 1, 47 – 48 "Il mio spirito esulta in Dio, mio salvatore perché ha guardato l'umiltà della sua serva" Luca 1: 47-48.

Navidad es una buena época para desterrar el orgullo y tomar conciencia de tantos males que acarrean la soberbia.Il Natale è un buon momento per scacciare l'orgoglio e la consapevolezza dei tanti mali che portano all’ arroganza. Ninguna virtud nos acerca tanto a los demás como la sencillez y ningún defecto nos aleja tanto como la arrogancia. Nessuna virtù ci avvicina gli uni agli altri quanto  la semplicità e l’arroganza al contrario ci allontana.
El amor sólo reina en los corazones humildes, capaces de reconocer sus limitaciones y de perdonar su altivez.Solo l'amore regna nei cuori umili, in grado di riconoscere i propri Doni e i limiti, e di perdonare l’ arroganza.

Es gracias a la humildad que actuamos con delicadeza, sin creernos más que nadie, imitando la sencillez de un Dios que “se despojó de sí mismo y tomó la condición de siervo” Filipenses 2, 6 – 11.È attraverso l'umiltà che ci comportiamo educatamente, senza credere a noi più di chiunque altro, imitando la semplicità di un Dio che "spogliò se stesso, assumendo la condizione di servo" Filippesi 2, 6 a 11.

Crecer en sencillez es un estupendo regalo para nuestras relaciones.Crescere in semplicità è un grande dono per le nostre relazioni.

settimo giorno  crescere in Generosità

Es la capacidad de dar con desinterés donde al amor le gana la carrera al egoísmo.E 'la capacità di amore disinteressato .
Es en la entrega generosa de nosotros mismos donde se muestra la profundidad de un amor que no se agota en las palabras.E 'la generosa dedizione di noi stessi che mostra la profondità di un amore che non finisce con le parole.
Y eso es lo que celebramos en la navidad: el gesto sin par de un Dios que se da a sí mismo.Natale e Generosità : il gesto senza precedenti di un Dio che si dona. Lo destaca San pablo: “soberbia también en la generosidad... San Paolo sottolinea, "pues conocéis la generosidad de Nuestro Señor Jesucristo el cual siendo rico, por vosotros se hizo pobre para que os enriquecierais con su pobreza”.la generosità del Signore nostro Gesù Cristo, che era ricco, ma per noi si è fatto povero per mezzo della sua povertà, si può diventare ricchi ".Es un pasaje bíblico en que el apóstol invita a los corintios a compartir sus bienes con los necesitados.
Si tratta di un passo biblico in cui l'Apostolo esorta i Corinzi a condividere la sua ricchezza con i bisognosi. 2Cor 8, 7 – 15. 2 Cor 8, 7 a 15.Sabemos amar cuando sabemos compartir, sabemos amar cuando damos lo mejor de nosotros mismos en lugar de dar sólo cosas.
Amiamo quando condividiamo, quando diamo  il meglio di  noi stessi invece di dare solo le cose.Tomemos pues, la mejor decisión: dar cariño, afecto, ternura y perdón; dar tiempo y dar alegría y esperanza.
Quindi prendere la decisione di dare: l'affetto,l’amicizia , la tenerezza e il perdono. E’ il momento di dare gioia , speranza,  non costa denaro  il prezzo è l’amore.Son los aguinaldos que más valen y no cuestan dinero.

Demos amor, como decía San Juan de la Cruz: donde no hay amor pon amor, y sacarás amor.creiamocccc creiamo dell’amore, come san Giovanni della Croce, dove non c'è amore mettiamo amore, e si trarrà amore.

Ottavo giorno a rafforzare la FEDE 

Una fede solida quando nasce un  rapporto di amicizia con Gesù.
La fede è autentica nella conferma delle opere di bene,
abbiamo bisogno di coltivare la fede fondata nella Parola di Dio per aprire il cuore alla preghiera, di lasciarsi attirare a vivere il Giorno del Signore. Gesù, dove andrò? Tu hai parole di vita eterna. 

La nostra fede si esprima in opere concrete, ispirate nella  Parola di Dio. la fede è un patrimonio, una ricchezza un supporto nei momenti di tempesta,di crisi
Necesitamos una fe grande en nosotros mismos, en Dios y en los demás.Abbiamo bisogno di una grande fede in Dio, in noi stessi,  e ne gli altri. Una fe sin vacilaciones como lo quería Jesús: Marcos 11. Una fede come i santi come Gesù e Maria : Mc 11. 23. 23.Una fe que ilumina el amor con la fuerza de la confianza, ya que “el amor todo lo cree”.
Una fede che illumina la forza dell'amore con fiducia, perché "l'amore crede ogni cosa". 1Cor 13, 7. 1 Cor 13, 7.La FE es la fuerza de la vida y sin ella andamos a la deriva.
Che bello che ci preoccupiamo per la nostra fede anziché  di un tesoro materiale.
Nono giorno per riaccendere la speranza e l’amore.

L’amore e la speranza sempre accompagnano la fede
. Por eso en su himno al amor nos muestra San pablo que el amor cree sin límites y espera sin límites”. Così  S. Paolo ci mostra che l'amore crede ogni cosa e tutte le speranze. 1Cor 13, 7. 1 Cor 13, 7.
Una fede viva, e un amore senza confine, una speranza  è come l’ incenso, l’ oro e la mirra ci incoraggiano a vivere, a camminare, a crescere. 
L'amore è una realtà non un sogno; la speranza è   la porta per chi aspetta giustizia, dialogo, perdono.El amor y la esperanza son las alas que nos elevan a la grandeza, a pesar de los obstáculos y los sinsabores.
L'amore, la speranza, danno sollievo quando si hanno ostacoli e contrattempi.Si amamos a Dios, nos amamos a nosotros mismos y amamos a los demás, podemos lograr lo que sugiere San Pedro en su primera carta: “estad siempre dispuestos a dar razón de vuestra esperanza.
Se amiamo Dio, amiamo noi stessi e gli altri. S. Pietro suggerisce nella sua prima lettera: "Siate sempre pronti a dare ragione della vostra speranza. Con dulzura, respeto y con una buena conciencia”. Con dolcezza, rispetto e buona coscienza ". 3, 15 – 16. 3, 15 a 16.

Si encendemos la llama de la esperanza y el fuego del amor, su luz radiante brillará en el nuevo año después de que se apaguen las luces de la navidad.

Se noi accendiamo la fiamma della speranza e il fuoco dell'amore, la sua luce brillerà nel nuovo anno, dopo le luci del Natale.

Gioia

Del divino splendore abbiamo contemplato la Parola divenuta uomo che vibra in eterno tra noi.

Vieni Gesù, piccolo e povero, ma persona vivente: la Gloria di Dio è l’uomo vivente.

Natale è Gesù, accoglilo nella sua totalità, abbraccialo e adoralo, ascoltalo e parlagli, amalo e lasciati amare.

Natale è Gesù che entra nella storia umana e la riempie di senso, il senso dell’eternità: la vita umana e destinata a vivere in eterno.

Vieni Gesù la tua Nascita è gioia che arricchisce il mondo con il tuo spirito.

Vieni Gesù la tua Nascita è esplosione di Spirito, esplosione di gioia, di bellezza, di tenerezza.

Vieni Gesù nasce ora e sempre, in ogni persona, in ogni avvenimento è il seme di eternità contenuto in ogni nostra fragile esperienza. 
